BOLT-ACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 243 CALIBER
7.5 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.

Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF

Research has done carbon barrels above and beyond all others with their

neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger

than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.

These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional e EEEEEEEE——
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.

Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting

barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel

vibration

Attributes

Name: 243 CALIBER 7.5 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046274

Mfr. No.: 104620

Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 243 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 22"

Twist: 1-7.5

Delivery weight: 1.715kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 641mm

UPC: 843068104620

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH. Dieser Repetierlauf wurde entwickelt, um hdchste Prazision und Leistung zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Lauf nur von qualifizierten Fachleuten installiert und gewartet wird.

Verwenden Sie den Lauf nur mit kompatiblen Waffen und Munition, um Risiken zu vermeiden.

Halten Sie den Lauf und die Waffe au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs auf Risse, Abnutzungen oder andere Beschadigungen.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffenhandhabung und lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie beim Schiel3en stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf vor dem Schie3en sauber und frei von Verunreinigungen ist.

®* Vermeiden Sie es, den Lauf bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, um Schaden zu verhindern.

® Lassen Sie den Lauf bei Uberhitzung abkiihlen, um eine Uberhitzung und mogliche Beschadigungen zu
vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die richtige Handhabung der Waffe und des Laufs, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® |assen Sie den Lauf von einem qualifizierten Buchsenmacher installieren.
® Stellen Sie sicher, dass der Lauf ordnungsgeman mit der Waffe verbunden ist.
® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitat.

2. Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

Fuhren Sie vor jedem Schiel3en eine Sicherheitstiberpriifung der Waffe durch.
Schie3en Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen und unter sicheren Bedingungen.
Achten Sie darauf, dass der Lauf wahrend des Schief3ens nicht blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung lhres BOLTACTION 243 CALIBER CARBON
FIBER BARRELS PROOF RESEARCH, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig auf Sicherheitshinweise und Rickrufinformationen zu achten.
Uberpriifen Sie die EU Safety GatePlattform fiir aktuelle Informationen zu potenziell unsicheren Produkten.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir das BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF RESEARCH
entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe use of the product. Following these guidelines will help you enjoy the
performance and durability of your new barrel while minimizing risks associated with its use.

General Safety Guidelines

Ensure that your firearm is in compliance with local laws and regulations regarding barrel modifications.
Always handle firearms with care and treat every weapon as if it is loaded.

Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear.

Follow all manufacturer instructions for installation and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure that the installation is performed by a qualified gunsmith.
* Verify that the barrel is compatible with your specific firearm model.

® Usage Precautions:

* Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

® Check that the barrel is securely attached before each use.

® Avoid firing if the barrel is damaged or shows signs of wear.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Maintenance Precautions:

® Clean the barrel regularly to maintain optimal performance.
® Use only recommended cleaning materials to avoid damage to the carbon fiber.
® Store the barrel in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Consult a qualified gunsmith for the installation of your BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER
BARREL.

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

® Follow the gunsmith's instructions for threading and chambering the barrel.

2. Usage:

Before each use, inspect the barrel for any visible damage.

Use appropriate ammunition specified for 243 caliber firearms.

Fire in a controlled and safe environment, ensuring proper backstop and target.
Monitor barrel temperature during extended firing sessions to prevent overheating.

3. PostUse Care:

® Clean the barrel promptly after use to prevent fouling.
® Store the firearm and barrel in a secure location, away from unauthorized users.



Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.
® Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARREL, please
reach out to your local EUbased contact point for product safety. They can provide assistance and ensure
compliance with safety regulations.

By following this safety instruction guide, you can enjoy the benefits of your BOLTACTION 243 CALIBER CARBON
FIBER BARREL while ensuring a safe experience. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guida alla Sicurezza per il Cilindro a Otturatore
BOLTACTION 243 Caliber Carbon Fiber Barrels

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro a otturatore BOLTACTION 243 Caliber Carbon Fiber Barrels di PROOF Research.
Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e durata, ma € fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Conserva il cilindro in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.

Non utilizzare il cilindro se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Assicurati che il cilindro sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Evita di utilizzare il cilindro in condizioni meteorologiche avverse.

Non superare le specifiche di carico e di utilizzo raccomandate dal produttore.

Non tentare di modificare o riparare il cilindro senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati di avere gli strumenti adeguati a disposizione.
® Segqui le istruzioni fornite dal produttore per il montaggio del cilindro.
® Verifica che tutte le parti siano fissate saldamente e che non ci siano giochi.

2. Uso:
® Prima di ogni utilizzo, controlla il cilindro per eventuali segni di usura o danni.
® Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 243.
® Dopo ogni sessione di tiro, pulisci il cilindro per mantenere le sue prestazioni.
® Non lasciare mai il cilindro incustodito durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in fibra di carbonio.
® Non gettare il cilindro nell'ambiente.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conformandoti a queste linee guida, potrai garantire un uso sicuro e responsabile del cilindro a otturatore
BOLTACTION 243 Caliber Carbon Fiber Barrels. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Onnittelut BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen hankinnasta. T&ma opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttbohjeisiin ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampuessasi.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennettynd, kun et kayta sita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kaytt6a.

2. Kayttd

® Tarkista ase aina ennen kayttoa varmistaaksesi, ettd se on tyhjennetty.
® Kayta vain suositeltuja patruunoita (243 Caliber) tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd piippu on puhdas ja esteetén ennen ampumista.

* Ala koskaan yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdéjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta erillisia kierratys tai vaarallisten jatteiden kerayspisteita.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittAmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
mukanasi kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomioithan, ettéd noudattamalla n&ité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton
BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att ge 6verlagsen prestanda och hallbarhet. For att sékerstélla saker anvandning och lang livslangd
av din pipa, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera pipan for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra defekter, avbryt anvandningen och
kontakta en professionell vapensmed.

® Hall pipan borta fran barn och andra oinvigda personer.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nar du anvander ditt
vapen.

® Folj alltid lokala lagar och forordningar géllande vapenanvandning och lagring.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och sékrad innan du anvander den.

® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 243 Caliber.

® Undvik att anvanda pipan i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno, for att forhindra
korrosion.

* Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra hinder eller manniskor i narheten nar du
avfyrar.

® Undvik att rikta pipan mot dig sjélv eller andra, &ven om du tror att den ar av.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

® Ta bort den gamla pipan fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Rengor gangorna pa vapnet noggrant for att sakerstalla en bra passform.

® Skruva fast den nya kolfiberpipan p& vapnet. Se till att den ar ordentligt atdragen men undvik
Overdriven kraft som kan skada gangorna.

® Kontrollera att pipan sitter stabilt innan du gar vidare.

2. Anvédndning av pipan:

Ladda alltid vapnet i en séker miljo.

Kontrollera alltid att pipan ar tom innan du transporterar eller lagrar den.
Folj sakerhetsprotokoll for avfyring och hantering av ammunition.
Rengor pipan regelbundet for att uppratthalla prestanda och sakerhet.

Avfallsanvisnhingar

® Nar pipan ar uttjant eller skadad, lamna den till en auktoriserad atervinningsstation eller en professionell
vapensmed for korrekt avfallshantering.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av kolfiberprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller en professionell
vapensmed.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din
BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Tack for att du prioriterar sékerhet!






Bezpecnostni pokyny pro pouzivani BOLTACTION 243
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zavérkovy kanén BOLTACTION 243 CALIBER CARBON FIBER BARRELS od
spole¢nosti PROOF Research. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a vykon, ale je
dilezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€éenému Gcelu.

Pfed pouzitim si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s kandnem se ujistéte, ze je zajiStén proti nAhodnému vystrelu.
Pouzivejte pouze doporucené naboje (243 Caliber) a dodrZujte specifikace vyrobce.
Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni kanén znecistény nebo ucpany.

Pf¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
Nikdy nesmeéfujte kanén na lidi nebo zvirata.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

Zaverkovy kanon je dodavan pfipraveny na zavit a komoru od vaseho zbrojife.

Instalaci provadéjte v dobfe osvétleném prostoru, aby byla zajiSténa maximalni bezpe€nost.

Po instalaci dlkladn& zkontrolujte, zda je kandn spravné upevnén.

PFi prvnim pouziti kandnu si dejte pozor na jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani a v pfipadé potfeby
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadu.
®* Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech nebo v pfirodé.
* Pokud je vyrobek poskozeny, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s Nafizenim Evropské unie o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a maji
za cil zajistit bezpecné pouzivani vaseho vyrobku. Dodrzujte vSechny pokyny a doporuc¢eni pro maximalizaci
bezpecnosti a vykonu.



